{VENIO GENERAL DE COOPERACION CIENTIFICA-TECNICA E INTERCAMBIO
NOLOGICO EN EL ASPECTO AGRICOLA Y FORESTAL QUE CELEBRAN, EL
TROINTERNACIONAL DEINVESTIGACION EN AGROSILVICULTURA A QUIEN
LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA "ICRAF", REPRESENTADA POR SU
ECTOR GENERAL, DOCTOR PEDRO A. SANCHEZ, Y POR LA OTRA PARTE EL
TITUTO DE INVESTIGACIONES DE LA AMAZONIA PERUANA A QUIENEN LO
~ESIVO SE LE DENOMINARA "lIAP" REPRESENTADA POR SU PRESIDENTA

. YOLANDA GUZMAN, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y
USULAS:

DECLARACIONESS

LARA EL "ICRAF':

Que es una asoclacidén civil, cientifica internacional,
autéonoma y sin fines de 1lucro, gobernada por estatutos
propios y establecida con sede central en Nairobi, Kenya,
mediante acuerdo con el gobierno de dicho pais, para
contribuir al mejoramiento del bienestar econdémico vy
nutricional de los pueblos en los paises en desarrollo,
mediante el uso de tecnologias agroforestales.

Que es uno de 1los centros del Grupo Consultativo de
Investigaciones Agricolas Internacionales (CGIAR).

Que tiene como objetivos principales generar tecnologias
agroforestales, mediante 1la investigacidén de plantas
perennes en sistemas agricolas y otros afines para el uso
racional de la tierra; asimismo, fortalecer la capacidad de

invetigacidén agroforestal de los sistemas nacionales de
investigacidén en los palses en desarrollo.

‘LARA EL "IIAP':

Es una Institucidn piablica, autdédnoma del Estado, dotada de
plena capacidad juridica que se rige por la Ley No.23374
que tiene como finalidad realizar el inventario, 1la

investigacidén, la evaluacidédn y el control de los recursos
naturales de la Amazonia Peruana.

Que para la realizacldn de sus fines ha establecido entre
otros el Programa de Investigacidén para el Uso y Manejo
Sostenido de Ecosistemas, donde los sistemas agroforestales
constituyen el aspecto principal de la investigacién.

Que senala como Domicilio para efectos del presente el que
sigue: Av. Abelardo Quinonez km. 2.5
Iquitos-Pera.




JECLARAN AMBAS PARTES:

. Que es voluntad suscribir el presente convenio general de
cooperacién cientifica-técnica, en virtud de que el intercambio
cecnolégico es necesario para alcanzar el desarrollo vy
autosuficiencia técnica que permita aprovechar y preservar 1los
recursos agricolas y forestales, con el fin de lograr mayor
»ficiencia y productividad en beneficio de la poblacidn y de la
sconomia en el Perd y especialmente de la Regilodn Amazdénica.

| Que la investigacién para el desarrollo de tecnologlas es
ie¢ importancia econdmica y social para el uso racional vy
sostenible de los recursos naturales. Asimismo, reviste especial
interés para ambas partes unir esfuerzos para lograr mayor
sficiencia en la productividad, lo que redundara benéficamente
:n la economia y alimentacién de numerosos grupos rurales de Pera
7 de la comunidad internacional.

L
ki

. Por lo anteriormente expuesto, ambas partes estan acordes
:n todo aquello que consignan las siguientes:

CLAUSULAS
YBJETIVOS

'RIMERA. Ambas partes acuerdan trabajar conjuntamente para
jenerar tecnologias agroforestales en el Perii, mediante 1la
ntegracién de plantas perennes en sistemas agricolas y otras
fines para el uso racional de la tierra, y fortalecer la
-apacidad cientifica en el campo agroforestal.

'EGUNDA. Las partes convienen en promover la colaboracidn con
nstituciones y agentes de extensién y desarrollo para la

ifusién de conocimientos y resultados de investigacidén a nivel
)acional y regional.

'ODALIDADES DE LA COOPERACION

'ERCERA. a) Asistencia técnica relativa a la investigacidn;
b) Capacitacién del personal técnico y cientifico;
o Intercambio cientifico y técnicos, asi como de la
informacién cientifica y técnica;
d) Organizacién de talleres y conferenclas sobre
temas y problemas de interés comun; e
e) Investigacidédn conjunta de 1los problemas que

afectan a las tecnologlas agroforestales y en
proyectos cientificos.

E LOS PROYECTOS ESPECIFICOS DE COLABORACION

U_hRTh. Las partes que suscriben establecen que los proyectos
specificos seran presentados con los siguientes apartados:

a) Definicidén de objetivos y metas;
b) Metodologia de trabajo;



c) Definicién de la responsabilidad y participacidn
técnica y econdmica de las partes en cada fase
del proyecto;

d) Plan de trabajo y recursos necesarios; .

e) Lineamientos de evaluacidn del programa;

f) Informes anuales de las actividades en el 1dioma
inglés y espahnol; y

g) Utilizacibn, acreditacidn, publicacidn y
divulgacién de los resultados y logros.

RGANOS DE EJECUCION

JINTA. Las partes convienen en que la ejecucidn del presente
‘uerdo correspondera, por parte del "IIAP", a su programa de
westigacién en Uso y Manejo Sostenido de Ecosistemas.

°"XTA. Para facilitar la colaboracidén prevista en este acuerdo,

1ida

parte designara un representante, 1los cuales seran

sponsables de elaborar el plan de trabajo, velar por su
plementacién y revisar el progreso de las actividades en el
IAP" y el "ICRAF".

'PTIMA. Para cada proyecto especifico de colaboracidn, las
irtes designaran cientificos responsables de tratar asuntos
:lativos al mismo y de mantener a ambas partes informadas del

"0Ceso.

LIGACIONES DE LAS PARTES

CTAVA. E1 "ICRAF", dentro de sus posibilidades y de acuerdo a
lanes especificos de trabajo, proporcionara:

a) Personal cientifico y técnlico para asesorar, apoyar e

p)

c)

implementar las actividades programadas;

Literatura cientifica, informacién y publicaciones en el
campo agroforestal;

Nuevos enfoques y metodologias para la investigacidn
agroforestal; vy

d) Planeamiento y apoyo para la participacién de cientificos

del "IIAP" en conferencias, talleres de trabajo, seminarios
y viajes de estudio.

VENA. E1 "IIAP", dentro de sus posibilidades y de acuerdo a
lanes especificos de trabajo, proporcionara:

a)

b)

Personal profesional cientifico, técnico y de apoyo para
las actividades programadas;

Infraestructura, asi como oficinas, laboratorios, campos,
aulas, biblioteca y audiovisuales;
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c) Literatura, publicaciones e informacidn cientifica; y

d) Estrategias y metodologias para la implantacidén de 1las
actividades programadas. -

RESULTADOS

DECIMA. Las partes, de comin acuerdo, podran poner a disposicidn
de la comunidad cientifica internacional, la informacién derivada
de las acciones de esta colaboracidén, a través de los medios que

ellas convengan.

DECIMA PRIMERA. Las partes estan de acuerdo en que los productos
de las actividades colaborativas se pongan a disposicidn de los
sectores publicos nacionales, con especial interés en los paises
en desarrollo. Tratandose de terceros que puedan beneficiarse con
la aplicacidn de regalias, los productos sélo podran entregarse
cuando las partes de comin acuerdo lo determinen, especificando
la modalidad que se utilice para el efecto, tanto dentro del pais
como en el extranjero.

DECIMA SEGUNDA. En cualquier caso, para fines de uso pUblico y
privado, deberad especificarse que la informacidén gque se
proporcione, es resultado de los esfuerzos conjuntos realizados
por las partes, en el marco del presente convenlio.

DURACION Y MODIFICACIONES

DECIMA TERCERA. El presente acuerdo entrara en vigor a partir de
la fecha de su firma y tendra vigencia hasta que una de las
partes indique, por escrito, con tres meses de anticipacién, su
interés en terminarlo o modificarlo.

DﬁCIHA CUARTA. Este convenio podra ser modificado, por acuerdo
escrito de las partes y los cambios entraran en vigor en la fecha
en que los mismos sean acordados.

RELACION LABORAL

JDECIMA QUINTA. Las partes convienen que la relacidén laboral se
mnantendra en todos los casos entre la Institucidn contratante y
:u personal respectivo, aun en los casos de trabajos realizados
conjuntamente y que se desarrollen en las 1instalaciones o con
‘quipo de cualquiera de las Instituciones, en ningdn caso podra
onsiderarse a la otra parte como patrdén sustituto, gquedando
uera de toda responsabilidad en asuntos relacionados con dicho
ersonal.

URISDICCION Y COMPETENCIA

ECIMA SEXTA. Las partes manifiestan que en caso de suscitarse
iferencias y conflictos en la 1mplementacidén del presente
onvenio y los acuerdos operativos que de él se deriven 1los
esolveran por medios pacificos y de no ser posible, se someteréan
la jurisdiccidén y competencia de los Tribunales de la ciudad
e Iquitos, Pern.



SCRITO EN DOS EJEMPLARES EN IDIOMA ESPANOL, LEIDO QUE FUE EL
ESENTE CONVENIO POR LAS PARTES Y UNA VEZ ENTERADAS DE SU
NTENIDO, FIRMAN AL MARGEN Y ALCANCE PARA DEBIDA CONSTANCIA, EN
CIUDAD DE IQUITOS, REGION LORETO, PERU, A LOS DOS DIAS DEL MES
AGOSTO DEL ANO DE MIL NOVECIENTOS NOVENTICUATRO.

X EL "ICRAF" POR LA "IIAP"

PEDRO A. SANCHEZ

)irector General Director del Instituto

de Investigacion de 1la
Amazonia Peruana



